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AHHOmayus. ABTOp CTaTbW paccMaTpuUBAET BIUSHUE
rMarofbHOM BapWaHTHOCTW Ha CeMaHTUYEeCKylo knaccudu-
kauwo rnaronos mogerv fa‘ula. Ananusupyetcs yHKLmMO-
HWPOBaHWE OMOHUMMYHBLIX U CUHOHUMUYHBIX FNArofioB 3TOM
MOZENM B KITACCUYECKMIA 1 COBPEMEHHB I NEPUOALI PA3BUTUS
apabckoro nuTepaTypHoro sbika. OnncbIBaeTCs rnarofibHas
KOHCTpYKLMS, B koTopoi rnaron mogenu fa‘'ula He obosHa-
YaeT CBOWCTBO, MpoTekalolee BO BpemeHu. lMpueogaTcs
3HayeHus rnaronos Mogenu fa'ula, koTopble peanuaoBanuch
B KraccuyeckoM apabckom s3bIke M CTanu HeynoTpebuTens-
HbIMW B COBPEMEHHO S3bIKOBO JENCTBUTENBHOCTY.
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BaHWe, CEMaHTWKa, ANMTENBHOE M MOCTOSHHOE COCTOSIHME,
BapWaHTHbIN r1aron, OMOHIUM, CUHOHWUM, KNaccu4eckuin apab-
CKUiA 13bIK, COBPEMEHHDBIA apabCkuil ITepaTypHBIA A3bIK.

Abstract. In this article the author traces the influence of
verbal variance on the semantic classification of fa'ula-pat-
tern verbs. The author analyses the way the homonymous
and synonymous verbs of this model function in the classical
and modern periods of Arabic literary language development.
He focuses on the verbal construction where the fa‘ula-pat-
tern verb does not indicate quality, occurring over time. He
describes the meanings of fa‘ula-pattern verbs, which were
used in Classical Arabic but have been abandoned in the
modern linguistic reality.
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B apa6ckoMm sA3bIKe I1aroybl Mofien faula mpencTaBaaoT co60l HayMEeHbIINIA 110 YMC/ICHHOCTY

K1acc r1aronos [ mopozpl. B Hay4HOI MTepaType ceMaHTIKa I7Iar0/I0B JAHHOTO THIIA PaCCMaTpUBa-
eTCsI B OOIUX YepTax, B YaCTHOCTY B PAMKaX COMOCTABJIEHsI 3HAYEHMIT PasHbIX MOJE/Iel I7TarooB
I mopogpel. Mexxay TeM ocTaércs Ha nepudepun mpobdiema OTHAEIBHOTO MCCIeTOBAHUSA CEMaHTUKINA
IJIaT0/I0B Mofienu fa‘ula, pa3bop BOIpoca BapMaHTHOCTY IJIaT0JIOB I TOPOJBI 1 ero oTpaXkeHue Ipu
aHa/IM3e CeMAHTVIKV I71arojioB Mogenu fa‘ula. KpoMe Toro, sBisAeTcA CyliecTBEHHON pobeMaTnka
CYHOHVIMMIM VI OMOHVIMUY TJIaTOJIOB MOZeNN fa‘ula B cBeTe KOMITapaTVBHOTO aHA/IN3a YIOTpebIeHNsa
JIQaHHBIX IJIATOJIOB B K/IACCUYECKOM U COBPEMEHHOM apabCKOM UTEPATYPHOM SI3bIKe.

B apabckoM A3BIKO3HAHMY CEMAHTVIKA I7TIar0/IOB Mofenu fa‘ula, Tumna sagura (‘ObITh MaJICHBKUM )
1 hasuna (‘ObITb KPacUBBIM ) TPAKTYeTCS OHOTUITHO.

Apabckye rpaMMaTICTBI CYUTAIOT, YTO I/IATOIBI MOJieN faula 0603HaYar0T BPOXK/IEHHbIE Kadec-
TBa JI HEOTbeMJIEMbIe CBOVICTBA CyObeKTa [9, ¢. 599], KOTOpbIe He AB/AITCA NPUOOPETEHHBIMMY Ca-
MMM cyOBekTOM [14, c. 289] u nMeIoT JyInTeNbHOE IPOTSKEHNEe BO BpeMeHM [15, c. 42].

B oredyecTBeHHBIX M 3apyOeXHBIX Tpymax 1o apabckomy s3bKy (k. Kammsarckuii, [I. Ko-
BaH, b.M. Ipange, ®@.C. 3abupos, A.A. KoaneB, M.H. Mepekun, B.3. llarans, [.II. [Hlap6aTos,
H.10. IOmmMaHOB) oTMedaeTcs, YTO IIaro/Ibl MOAENN faula BbIpaXkaloT XapaKTepHOe, IOCTOSHHOE
cBOICTBO [16, c. 11; 15, c. 54; 1, c. 123; 2, c. 131; 4, c. 80; 5, c. 45].

Takum 06pasom, nccIegoBaTeNny eANHOMIACHBI B TOM, YTO OT/IMYNTENbHOI YepPTOl I7TaTOI0B MO-
memu fa‘ula sBnsAeTcs 0603HaYeHNe JONTOBPEMEHHBIX VIV IIOCTOSTHHBIX COCTOSTHUI CYO'beKTa.
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OpnHaKo 3TO yTBep)KJeHME COOTBETCTBYET
JIMIIb YaCTY IJIAr0JIOB JJaHHOU Mopenu. Tak, aHa-
M3 TpeCTaBIeHHbIX B CI0Bape an-MyHDKUL
IJIaTO/I0B MOJie fa ula mokaspiBaeT, 4To 91 ra-
ro7 13 222 BapMaHTHBIX ITIar0JIOB He 0603HaYa-
€T IOCTOSIHHOTO CBOJICTBA, HATIPUMeD: ‘amusa u
‘amisa ‘al-yawmu (‘TeMHeTD, ‘CTAaHOBUTBLCS TEM-
HbIM (0 mHe)’); karuba w kariba (‘mpubmKaTH-
c’); kanuta v kanata (‘oT4amBartbes’); ‘arumad,
‘arima, ‘arama (‘ycUIuMBaTbCA, ‘BBIXOAMTDL 3a
npepensl’ ). Hanume B apabckoM croBape Tako-
ro KOIMYecTBa I7Iaro/IoB Mofenu fa‘ula, He 0603-
Havaommnx IMOCTOAHHOIO COCTOAHUA, ABIACTCA
CYLIeCTBEHHBIM, €C/IU y4eCTb, 4YTO 001Iiee INCIIo
IJIATOJIOB 9TOJ MOJIENN, OTMEYEHHBIX B CTIOBape
“an-MyHmKuz, cocrasndaeT 486. V3 Hux 394 of-
HO3HAYHBIX I7Iarosia, 92 — MHOTO3HAaYHbIX.

Me>I<,uy TEM yHOTpe6}IeHI/Ie Bap]/[aHTHI)IX I/1a-
TOJIOB IIO3BOJISIET CUMTATD, UTO [TIaTOJIBI MOJIEIel
faala n fa‘ila Taxxe MOTYT BBIpa)KaTh IOCTOSH-
HOe COCTOsIHue; Cp.: ‘ald wa ’inna fi ’al-gasadi
mudgatan, ’ida salahat/saluhat salaha/saluha
‘al-gasadu  kulluhu, wa ’ida fasadat fasada
‘al-gasadu kulluhu, "ala wa hiya ’al-xalb [24]
- 6ykB. O, 80uUcmuHy, 6 mesne ecv Kycox naomu,
ecnu oH 6ydem xopowum, mo 6cé meno 6yoem
XOPOWUM, a ecriu OH UCNOPMUIMCH, O 6CE Meno
6yOem UCnopUeHHbIM, U SMOM KYCOK — cepoue.

CrenoBaTenbHO, M/esi O TOM, UTO [TIaTOJIBI MO-
nemi fa‘ula 0603HaYAIOT OCTOSTHHOE COCTOSIHIE,
He OXBaThIBaeT BeCh K/IaCC ITUX I71aronoB. boree
TOTO, TaKOe 0003HaueHNe 0Ka3a/I0Ch IIPUCYIIIM
U i1 ApYTUX Moperneli riarona I mopoper. Takum
06pasoMm, faHHasI Mfest AB/SETCS BEPHOI TOMBKO
C HEKOTOPBIMU OTOBOPKAMIL.

B cnosape ’an-MyHIX1U HacUUTBIBaeTcA 37
IJIaTO/I0OB MOJieNN fa‘ula, KOTOpble UMEIOT Bapu-
aHTHyIO Hapy C OJHUM I/1arojioM 1 OMOHMMMNY-
HOCTb KOpHA ¢ apyruM. Cp.: naziha/nazuha al-
makan (Mecmo 6wvi710 wucmuoim) u nazaha ’al-’ibil
(On omoanun eepbnwda om 8odw) [12, c. 802];
‘agazat/‘aguzat 'al-mar’a (OKenwuna nocmape-
na) v ‘agiza ‘ahmadu ‘an ’al- ‘amal (Axmeo 6vin
He 6 cocmosinuu pabomamn) [12, c. 488].

B cnoBape ’an-MyHIXuj NPUBOAUTCA OKO-
710 150 rmaronoB Mofenu fa‘ula, KOTopble IMEIOT
OIMHAKOBble KOPHEBbIE 3TEMEHTHI C I/Iarofa-
My Mogenu faala n faila. Cp.: rnaronsl ‘aduba

— ‘6BITb BOCIIMTAHHBIM, BEXIMBBIM U adaba
- ‘ycrpamBatb 6aHker’; basuta — ‘OpITh IpOC-
TBIM U basata — ‘pacctunarp’. CrepoBarenb-
HO, 9TO pa3HbIe T71aroJjbl, BXOJALINE B paSHbIe
ceMaHTHMYeCKMe Ipymnmbl. B cinoBape Takxke 3a-
(bMKCI/IpOBaHbI C}IY‘{aI/I MIOJTHOM OMOHMMUMU, HA-
npumep: gazula 'as-Say’ (‘ObITh TONCTBIM), ‘OBITH
6onpumium (o Beum)’), gazula ‘ar-ragul (‘cratpb
3apaBoMbIciALM (0 YenoBeke)’) u gazula ’al-
mantik (‘0bITb IpaBUIBbHOI (0 peun), ‘ObITH He
noMaHbIM (0 s3bIKe)).

OHHaKO OMOHVMMMYHbBIE TIJ/IarO/Ibl MOJE/IN
fa‘ula, npuBopuMbBIe B apabCKUX CIOBapsX, He
BcCerga paBHOSHa‘{HbI B yHOTpe6HeHI/H/I B COBpe-
MEHHOM apaOCKOM /IUTEpaTypHOM s3bike. Tak,
nouck B cetrt VIHTepHeT riaronos maluha (‘661th
coneHbIM’) U maluha (‘6BITH XOPOIINM, Kpacu-
BBIM’) TIOKa3aJl, YTO NepPBBIil UCIIONIb3yeTCs, Ha-
npumep: wa lakin ’in fasada ‘al-milh fa bimada
yumlah (23] - Ho ecnu ucnopmumcs conv, mo
ueM Conumob?, TOra Kak IMOMUCK IOCIEHEr0 OKa-
3aJ1c 6e3pe3y/IbTaTHBIM.

AHajlornuHoe yTBep>KIeHMe MOXXHO OTHeC-
TU ¥ K OMOHMMUYHBIM I71arojsiaM I mopoppl pas-
HBIX Mofieneli. Hanpumep, nouck B cetu VIHTEp-
HET I71aroioB wasama (‘mocTurarsy’) U wasuma
(‘OBITH XOpOIIVMM, KpacMBBIM') IIOKa3as, YTO
m1aron wasuma (‘6bITb XOpOLIMM, KPacUBBIM )
OTCYTCTBYeT, a [JIaro wasama (‘TIoCTUraTh’) Ha-
IMYeCcTBYeT, Hanpumep: fa ‘al-gaysu ’al-misriy
bi wataniyatihi ‘al-mashudi biha,munazzahun
‘an ‘at-ta’ifiyyati ‘allati wasamat al-gaysa ‘as-
suriyya wa ‘an ‘al-xabaliyyati ’allati wasamat
‘al-gaysa ’al-yamaniy... [18] - 6yks. Eeunemc-
Kast ApMust, o C60UM 3AC8UOEMENbCINB08AHHBIM
NAMmpuomu3mMom, 4ucma om peaueuo3Hol pas-
pO3HeHHOCMU, KOMOPAs UCNOPMUNA CUPULICKYIO
ApMUI0, U 0M NIEMEHHO20 YKA0a, KOMOPblil noc-
mue tleMeHCKY0 apmur. ..

OpHako pe3ynpTaThl IPOBENEHHOTO aHa/IN3a
KacaloTcs TONBKO I7Iar0/IoB Mofen fa‘ula, moc-
KO}II)Ky 6OHbIHI/IHCTBO HpOI/ISBOHHbIX OT OMOHMU-
MWYHBIX I71aT0/I0B 1 HOpOHbI I/ICHO}Ib3yIOTCH; Cp.:
npunararenbHoe basitun (‘mpocToit’) OT TIarona
basuta (‘6bITb IpOCTHIM’) B TIpUMepe ‘al-gawabu
basitun piddan [20] - Omeem ouexv npocmoti
n basitun (‘paccrenuBunii’) ot rnarona basata
(‘pacctmnary’) B npumepe sa ‘altu basita 'al-"ardi
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wa rdfi‘a ‘as-sama’... [26] - A npocun y Paccme-
nueuiezo 3emnio u Bozosuerysuieeo Hebeca...

B cnoBape "an-MyHIX1 OTMeUYEHBI T/IaTObI
Mopiemnt fa‘ula, KoTopble 0603HaYalOT BO3BpaT-
HOe 3HaueHue ITIarojoB Mopenu faala, Hampu-
Mmep: gahura ‘as-sawtu ('3BOHKO paspaBaTbcs (0
ronoce)’) ot gahara ’as-sawta (‘oBbICUTD (TO-
JI0C), TOBOPUTb TPOMKO, BO BCEYC/IbILNIAHNUE );
hadura ’al-gildu (‘omyxatb (0 Koxe)’) ot hadara
‘al-gilda (‘BbIsbIBaTh omyxonb (koxu)) [12,
c. 122]. 9To roBOpUT O TOM, YTO B KITACCUYECKOM
apabCKOM sI3bIKe I/IarOIbHOE CTIOBOIPOM3BOIC-
TBO TaKXe (YHKIVOHMPOBAJIO BHYTPM Kacca
I71aronos I mopoypbl.

Bmecte ¢ Tem rimaron Mopenu fa‘ula, ABnAACH
BO3BpaTHOI (opMoIi I/1aroa Mogenu faala, Mor
BCTYHaTb C HIIM B BapI/IaHTHbIC OTHOIIIE€HNA, Cp.:
hadara ’al-gilda - ‘BbI3BIBaTb OMyX0/Mb (KOXN)’
u hadara/hadura “al-gildu - ‘omyxats (0 Koxe)’
(12, c. 122]; harada nafsah - ‘pasnaratp, ‘Top-
uTh (camoro cebsa) u harada /haruda - ‘ObITH
VSHYPEHHBIM pasjaramomeil 6onesHpo’ [12,
c. 126]. Hanmame B coape "an-MyHKI Bapu-
AHTHDBIX IJIarOJIOB CBI/I}:[eTe}II)CTByeT O TOM, 4YTO
B COBPEMEHHOM apabCKOM JIMTEpaTypHOM SI3bl-
Ke IJIaro/1 MOZeNN faula moTepsii cmocoOHOCTD
OBITb IPOM3BOJHOM (POPMOIT BO3BPAaTHOCTM OT
I71aToM1a Mofienu faala.

B apabckoit rpaMMaTIyecKoil TpaguIy OT-
MedJaeTcs1, 4To mpeobpasoBanme rmaronos I mo-
ponbl B Mofienb faula ocymiecTiAeTcA A Ie-
peﬂaql/[ BOCXMIIEHNA, YIU/IB}ICHI/IH n HOpI/II_[aHI/IH,
cp.: kada - ‘cymuts’ u kaduwa ‘ar-ragul — Kakoii
npesocxoduvuii cyovs! win Kax paccyoumenen
amom uenosex!; ‘alima — ‘3Hary’ u ‘aluma ’ar-
ragul — Kaxkoti npesocxoonviii snamox! nm Kax
3Harou, smom uenosex! [9, c. 599-600; 16, c. 36].

[To-BupMoMy, JJaHHOE A3BIKOBOE ABJIEHME
VICXOAUT U3 TOTO, 4TO IJIATON Mopenu faula B
K/TaCCUYEeCKOM apabCKOM sI3BIKE CTTY>KUT OCHOB-
HbIM 3JIEMEHTOM B KOHCTPYKI_U/IHX BOCXMIICHNA,
youBneHusa u nopunanus. Ilpu sTom riaron ne
0003Ha4yaeT CBOWCTBO, MPOTEKaloIlee BO Bpe-
MEHH, 4TO COJIKAET e€ro ¢ KaTeropuel mpuia-
rarenpHoro. Hanpumep, rnaron kabura (‘ObITh
OonpmuM’) B BeIpakeHuH: kaburat kalimatan
tahrugu min "afwahihim [11 (18:5), c. 294] nepe-
maét mbo ynusnenue (Benuko amo, kax cnoeo,

suixoosuiee us ux yem!) [3, c. 198], mu6o mopu-
nanue (Kak senuka mep3ocmv cnosa, 8vixoosuse-
2o u3 ux ycm!) [13, c. 294].

Mexpy TeM, aHaIU3 croBaps an-MyHDKug
IIOKa3bIBAET, YTO JJAHHBIN BUJI MOpdoormyec-
KOro mnpeoOpasoBaHusA A M3MEHEHNUA I7Ia-
TOJIBHOM CeMaHTUKM, OTMeYeHHBIN apa6c1<1/[MM
rpaMMaTUCTaMy Ha IIpUMepe KIacCUYeCKOTo
apabCcKoro si3piKa, He MOATBEP)KJAETCs MpUMe-
paMI 13 COBPEMEHHOTO TUTEPATYPHOTO SI3bIKA.

Bornee Toro, B rpaMmarukax apabCcKoro s3bl-
Ka [Oiad Bpra)KeHI/IH Y,IH/[BHCHI/IH paCCMaTPI/IBa-
I0TCA TOJIbBKO [IB€ I'JIarO/IbHbIE KOHCTPYK]_H/[I/[I ma
‘af*alahu w af"il bih; nanpumep: ma ‘agmala
‘as-sama’a! v "agmil bi "as-sama’i! - Kak xpa-
cuso Hebo! [8, c. 154]. [lna nepenauy Bocxulie-
HUA U NOPMLAHNA NPUBOAATCA ITIATOJBL ni'ma
(‘kak mpekpacen’) u bisa (‘kak 110X ); HALIPK-
mep: ni ‘ma ‘al-huluxu "al-wafd’ - Kax npexpac-
HO HPABCMBEHHOE KA4ecteo — UcnonHeHue obe-
wianusly bisat as-sifatu ‘an-naxdu ‘al-haddam
- 6ykB. Kak nnoxo kauecmeo - paspyuiumenvHoe
ocynoenue! [10, c. 119].

CrenoBaTesibHO, B COBpEMEHHOM apabCcKoM
JINTEPATYPHOM sA3bIKe I71aron Mofenu fa‘ula yxe
He ymoTrpe0OnseTcs Kak INpou3BOAHas ¢opma
IJIaTOJIa MOfieN faala vinui fa‘ila oy BbIpaskeHM
YHI/IBHCHI/IH, BOCXNIIEHNA U HOPI/HL’:IHI/IH.

Taxum 06paszoM, B KIaCCMYECKOM apabCKOM
sI3bIKe peobpasoBaHme OFHO MOfeny riarona
HIOPOJBI B APYTYIO ObI/I0 O06HO 06pa30BAHNIO
II0 M3BECTHBIM MOJE/IAM OTI/IarOJIbHBIX MMEH C
L[e/IbI0 Tepenayyt MOpGOIOrnYecKM CII0co60M
OIpeeI€HHOTO 3HaYeH Vs (MHTOHAIUN).

[maronbl Mofieny fa‘ula BCTymaloT B OTHOIIe-
Husl cuHoHMMumn. Tak, rmaronel ba ‘ula, saduga,
da’ula, daruga, da ‘ufa, kahuma, wabuta, wa ‘ufa
06pa3yloT CHHOHVIMIYHBIIL PsAfi B 3HAY€HUY ‘ObITh
cmabpiM. TTOMCK MaHHBIX ITIATOJIOB B CHUCTEME
Google.com okasaJi, 4To U3 IepeyNCIeHHBIX I71a-
TOJIOB yHOTpe6I/ITe}IbeIM ABIACTCA NINIIDb I'J1Iaroj1
da‘ufa - ‘O6pITh CMabbIM, Hampumep: Sa ‘artu bi
‘anna kuwwata ‘ummi kad da‘ufat [28) - A no-
4Y6CIMB06a, YMO CUTIbL MAMEPU Ve 0Ca0m.

BmecTe ¢ TeM B cioBape "an- MyHKIJ, IEKCH -
YECKUM }:[Y6TICTOM BbIIHer]/IBeI[éHHbIX I'/71aroj1oB
BBICTYTIAET I71aro da ‘ufa — ‘ObITh cmabpim. JlaH-
HOe 00CTOSATEIBCTBO TOBOPUT O TOM, YTO CPeu

44

Pa3zoen II. A3vbik08ble eOUHULBL A3bIKOBOTL CUCTEMDL



Becmuux MI'OY. Cepus «/Iunzeucmuxa». Ne 4/ 2012

IJIaTo/IOB MOfienH fa‘ula, o6pasylommx CMHOHM-
MUYHBINI pﬂﬂ, BbICNIAECTCA OOVH IJIarojl, KOTO-
pr];[ BbITE€CHAET OCTa/IbHbIC I'/TaTrOJIbl II0 YaCTOTE
yrorpe6bnennsa. To TakXe MOATBEPXK/aeTCs Ha
npuMepe rarona saluba — ‘ObITb TBEpABIM — B
CMHOHUMWYHOM pARY: sahuna, galuda, Sazufa,
saluba, lazuba, wa ‘ura, waxuha, waku ‘a.

Anamms B cetu VIHTepHET TaKMX IJIarooB-
CUHOHMMOB, Kak bahuwa, bahuga, gamula,
hasuna, maluha, nadura, wasuma B 3Ha4eHUU
‘OBITH XOPOILINM, KPAaCUBBIM ITOKa3aJl, YTO YIOT-
peOUTebHBIM SB/SETCS JIUILb [Iar0N fasund,
Hanpumep: ‘ida hasunat bidayatuhu hasunat
nihdyatuh [22] - Ecnu nauano 6vi10 xopouium,
mo koHely, 6ydem xopouium. Tem He MeHee, 3TO
He 3HAYUT, YTO apaOCKUil A3bIK M30aB/IA€TCA OT
CMHOHMMUN. TaK, BMECTO JAaHHBIX ITIarO0JIOB MC-
HOTII)SYIOTCH nx HPOI/I3BOI[HI)IC, HaHp]/IMep:

- ot rnarona bahuwa (‘6sITh XOpOIINM, Kpa-
CUBBIM’) — TIpyIaratenbHoe bahiyun (‘“xopommit,
KpacuBblll'); Hanpumep: fi ‘uslibin bahiy taliy
§a’ix [25] - ‘3saHMMaTeNbHBIM, UHTEPECHBIM, XO-
pOLIVM CITIOCO60M;

- oT rarona bahuga (‘6bITh XOPOLINM, Kpa-
cuBBIM') - TpuiaratenbHoe bahigun (‘xopo-
IIMii, KPacuBBIN'); Hampumep: ma ‘ali mudiru
‘al-gami ‘ati yudassinu fi haflin bahigin ‘adadan
min baramiga wa fa “aliyyati xism maharat [21]
- Inyboxoysancaemolii pekmop yHusepcumema
mopuecmeeHHo npedcmasnsiem HA KPACUBoM
npasouuxe psio npozpamm u dessmenvHocmo Om-
OeneHUs UCKYCCme;

- or marona gamula (‘ObITb KpacUBBIM') —
npuararenbHoe gamilun (‘KpacuBbIL); HAIIpU-
mep: wa tunmi fi tifliki kiyaman ’igtima ‘iyyatan
pamilatan misla ’as-sidxi wa ’at-ta‘@wuni wa
‘inkari ‘ad-dat [29] - U ona (Ppuskynomypa)
paseusaem y meoezo0 pebéHKa Kpacusvle obuje-
CmeeHHbvle UeHHOCMU, KAK Npasousocmy, 83au-
MONOMOULD U CAMOOMBEPHEHHOCD;

- ot rnarona hasuna (‘6bITH XOPOLINM, Kpa-
CUBBIM ) — IpUIaraTenbHoe hasanun (‘Xopommii,
KpacuBbIil ); Hanpumep: fa takabbalahd rabbuha
bi kabiilin hasanin wa ’anbatahd nabatan
hasanan wa kaffalaha zakariya [11 (3: 37), c. 54]
— M Tocnoodv eé npuHsin eé Xopouum npuémom, u
803pACUNL €€ XOPOUUM POCTOM, U NOPYUUTL eé
3akapuu 3, c. 38];

— ot rnarona maluha (‘6bpITH XOpOIINM, Kpa-
CUBBIM’) — TIpuUyIaraTenbHoe malthun (‘xopoumit,
KpacuBBIil'); Hampumep: sa-arsumu waghan
sabithan malthan bari’an gari’an gamilan [17]
— A Hapucyto npenecmHoe, Kpacusoe, HeUHHOeE,
Heycmpauiumoe, npekpacHoe 1uyo;

- ot marona nadura (‘ObITb XOPOLINM, Kpa-
CMBBIM’) — TIpMIaratesnbHoe nadirun (‘Xopoumit,
KpacuBblil'); Hampumep: ..wa‘yan gadidan
kad ‘angaba ’‘adaban wa funiinan sabbatan
nadiratan nadarata ha 'ula’i "al-gududi "alladina
vasna ‘una gadidan fihi hubbun wa hamdasatun
wa Sagafun wa hurriyya... [27) - ... HoB0e no-
HUMAHUe, NopoOuUsUIee NPEKPACHYI0, T0HYI0 TU-
mepamypy u uUcKyccmeo, nodo6Ho Kpacome mex
HOBUYKOB, KOMOPble MBOPAM HOB0€, 8 KOMOPOM
71106086, IHMY3UA3M, Y6TeueHue, c60600a...;

- oT rnarona wasuma (‘6bITh XOPOLINM, Kpa-
CUBBIM ) — IIpWJIaraTenbHoe wasimun (‘*Xopoumii,
KpacuBblil ); Hanpumep: laxad sa’imtu tilka "al-
hayata wa ’a‘yant dalika wa lam ’a‘ud dalika
‘as-sabba ’al-wasima ’al-mutamayyiza bayna
‘axranih [19] - A ucnoimwviean omepawjeHue x
MaKoil HU3HU, U Mo usHypano mens. A nepe-
cman 6vimv mem XOPOWUM NApHeM, OMaU4aro-
UAUMCS O CB0UX C8EPCMHUKOB.

Taxum o6pasom, 3HaUeHIe, KOTOPOE B Kiac-
CUYEeCKOM apabCKOM sI3bIKE Peann30BbIBATIOCH
HECKOJIbKMMMU IIarojiaMmn-CMHOHMMaMI MOJEIN
fa‘ula, B coBpeMeHHOM apabCKOM IUTEPATYPHOM
A3BbIKe TlepefaéTca OTHMM OOIeyIIoTpeOuTeNDb-
HbIM IJIarOJIOM " paSHbIMI/I HpOI/I3BOHHI)IMI/I oT
CMHOHVMMYHDBbIX CMY T/71arojoB.

Ha ocHOBe mpencTaBIeHHOrO Marepuana
MO>KHO CJIe/IaThb C/IeAYIOLIie BBIBOJDL.

1. Tnaronbl Mopienu fa‘ula, o6pasyst BapuaH-
THBIE IIApBI € I71arojamu I mopopsl, MoryT 0603-
Ha4yaTh JECTBUA U COOBITHA, a HE COCTOSHUS,
obnafalye IINTebHOCTBIO M / WM 3HAYU-
TEJIbHOV YCTOMYMBOCTBIO BO BpeMeHM. VIcxonsd
U3 3TOTO, CTAHOBUTCS BO3MOXKHBIM Kiaccudu-
IVIpOBATh IVIATO/IbI MOZIENN fa‘ula Ha fiBa ceMaH-
TUYECKMX KJIacca I/IATONI0B CO CTAaTMBHBIMU U
HECTAaTMBHbIMU 3HAYECHUAMIU.

2. TIpobnema omoHMMMM T71aT010B I MOpOzBI
pemaeTCH HYTéM ITIOBbINIEHM A 4aCTOTbI YHOTPC6—
JIEHUA OTI/IarOJIbHbIX HPOI/IBBOI[HI)IX (I)OPM n Co-
KpallleH!A YIIOTpeOIeHs [aroIbHbIX GOpM.
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3. Vcrionb3oBaHue Mopenn faula B KkadecTBe
BO3BpaTHOI (opMbl T1arona Mogpenu faala, ot-
MedyeHHOe B clIoBape "an-MyH/KIT, He TIOTy4du-
JIO IOJDKHOTO PasBUTUA B COBPEMEHHOM apadc-
KOM JINTEPATyPHOM A3BIKE.

4. TlpeobpasoBanme rmaronoB [ mopomst
B MOfenb faula mns BBIpaKeHUA YAVMBIIECHUA,
BOCXMIIEHNMA UM IIOpULJaHNA, BCTpEYalolIleecsa B
K/TaCCMYEeCKOM apabCKOM S3bIKe, TAKXKe CTajIo
Hepeann3yeMbIM B COBPEeMEHHOM apabCKoOM /-
TEpPaTYPHOM S3bIKe.

5. AHamus rmaronoB mopenu fa‘ula, o6pasy-
IOIVX CUMHOHVMMUWYECKUIT psfi, TOKa3aj, 4TO B
COBPEMEHHOM apabCKOM JIUTEPATYPHOM s3bIKe
CpelM IJIarOJIOB-CHOHMMOB YIOTpeOuTeNneH
JIMIIB I71aTOJ, KOTOPBIiL IPUOOPEN cTaTyc 0b1e-
apabckoro npuMeHeHNA. MeXx/y TeM OTI/Iaronp-
HbI€ ITPOM3BOJHbIE OT CMHOHVIMMYHBIX I'7Iar0/iI0OB
mopenu fa‘ula ymorpebnsrorcs vaiie, 4eM camu
IJIaTOJIBL.
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OYHKINMOHAADBHAS CEMAHTHKA AHTAUNCKOTO
HEOIIPEAEAEHHOTI' O APTUKASI

N. Ogurechnikova
Moscow City Pedagogical University

FUNCTIONAL SEMANTICS OF ENGLISH INDEFINITE ARTICLE

Abstract. The paper questions some important issues of
the theory of article, suggests a classification of nouns and

AHHOmauyus. B cTaTbe paccmaTpuBaloTCa KYeBble
BOMPOCHI TEOPWUW apTUKIS, MpeanaraeTcs knaccudukaums

VMEHHbIX CUHTarM, 3aHUMaloLyX NO3WLMI0 rpaMmaThyec-
koro obbekTa. lMpu aHann3e CEMaHTVKM aHIMMNACKOro Heon-
peaenéHHoro apTUKS MPUHUMAKTCS BO BHUMAHWE CEMaH-
TUYECKe TWMbl MPEeankaToB, WMEH CYLEeCTBUTENbHbIX W
XapakTep UX 4eHOTaTUBHON OTHECEHHOCTY.

Knroqesble croga: apTukIb, 4EHOTAT, CEMaHTMKA, BbiCKa-

noun phrases occurring in the position of grammatical object.
While analyzing semantics of the English Indefinite Article se-
mantic types of predicates and nouns, and the nature of their
denotation are taken into account.

Key words: article, denotation, semantics, utterance,
noun phrase, logic, deep structure.

3bIBaHWE, MMEHHast Tpynna, JIOrMKO-NOHSTUIAHbIA YPOBEHb.

HecMmoTpst Ha mpucTanbHOe BHUMAaHIE UCCIENoBaTeeil K mpobaeMe apTUKIIs, aHITIMIICKAIL ap-
TUK/Ib HO-IPEeKHEMY TauT B cebe 3arafiky; 9T0 0OBsCHAETCS KOMIIEKCHBIM XapaKTepoM M3yda-
€MOTO SIBJIEHVUS: B KaueCTBe LIEHTPA/JbHOTO 3/IEMEHTa aHIJIMIICKOTO TPaMMaTUYeCKOro CTpos [5]
apTUK/Ib QYHKIMOHAIBHO CBSI3aH CO BCeMU aCIeKTaMy BBICKA3bIBaHMsI, OLIPee/isisi ero CUHTarMa-
TUYECKYI0 CTPYKTYPY [5]; COOTBETCTBEHHO, aleKBaTHOCTD ONMCAHMA apPTUK/IA 3aBUCUT OT YPOBHA
TEOPeTUIECKOTO OCMBIC/IEHNS K/TI0UEBBbIX BOIIPOCOB TEOPUY PEYEBOI [IesITeTbHOCTH B 1[e/IOM U BBI-
CKa3bIBaHMA B yacTHOCTH [13].

K 4mcny ocHOBHBIX Tpo6/ieM, CBSI3aHHBIX € ONMCaHueM QYHKIVIOHAIbHOM CEMaHTUKIU apTUKILA,
OTHOCHUTCS B IIEPBYIO OYepeb IOAXO/ K OIVCAHNIO €TO 3HAYeHN s, TPAKTOBKA IOHATUI «T€HOTAT» U
«I€HOTAaTUBHAsI OTHECEHHOCTD», & TAKXKE BOIIPOC O KaTerOpU3aIiuy B CCTeMe IMEeHM (KOHKPETHBIE,
abCcTpakTHBIE U OTB/IEYEHHDbIE MMEHA, C OIHOW CTOPOHBI, U UCYUC/ISAEMble U HEMCUMUC/IsIeMble — C
mpyroii [14]). PaccMoTpeHMe yKa3aHHBIX BOIIPOCOB COCTAaB/IsIeT COiepKaHNUe HACTOSIIEN CTATbl,
IIpY 9TOM e€ OCHOBHOJI 3ajiauell AB/IsAeTCs aHa/IU3 QPYHKIVMOHATBHOI CeMaHTUKY HeOIIpeeIEHHOTO
apTUK/IA B 0OBEKTHBIX CMHTArMaXx, OMMPAIOLINIICS Ha ONMCAHMEe eT0 3HaYeHus [4].
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